
 

 

Parish Center / Centro Pastoral 
  

6024 Terrace Dr. 
Los Angeles, CA 90042 
323.256 .3041  
Website: saintignatiusparish.com 
Email: office@stignatius-la.org 
Facebook/ Instagram: 
@saintignatiusnews 
 
Daily Liturgy/ Liturgia Diaria 

  
Lunes: 8:00am (Español)  
Tuesday-Friday: 8:00am (English) 
Martes-A-Jueves 7:00am (Español) 
(Schedule for the First Friday of each 
month) 
Holy Hour: 8:30am –9:30am (English) 
6:30pm Mass (Spanish) 
7:00pm –12.00am Adoración Nocturna 
(Spanish) 
Confessions Fridays/Viernes Confesiones 
5:30 pm 
 
Sunday Liturgies / 
Liturgias Dominicales 

   
Saturday /Sábado: 5:00pm(English)  
Sunday / Domingo:  7:00am (Español) 
9:00am (English)  11:00am (English) 
1:00pm (Español) 
  
Parish Center Office Hours  

Horario de el Centro Pastoral 
  
Monday-Thursday/Lunes-Jueves:  
9am-6:00pm 
Friday-Viernes: 9am-5:30pm 
Saturday-Sunday Closed / 
Sábado-Domingo Cerrado 

Pastor/ Párroco:  
Rev. David F. Gallardo 
Resident: 
Rev. Paúl Velazquez  
Deacons/ Diáconos:  
Luis Sahagun | Juan Quijú 
 
Business Manager/ Administradora:  
Ms. Teresita Meza 
Lydia Aguirre Secretary/Registrar 
Ana Alas Secretary/Bulletin Editor 
 
Eucharistic Evangelizers of the Poor Sisters/  
Hermanas Evangelizadoras  
Eucarísticas de los Pobres 
Sr, Emily Cortez Enciso , EEP’S 
Sr. Estela Piña EEP’S 
6121 Aldama St  
323.255.6846   

Parish School /     
Escuela Parroquial   
Principal / Directora:  
Mrs. Audrey Blanchette  Parish Online 
6025 Monte Vista St.   Donations QR code 
323.255.6456 
s t ignatiusla .org  
 
Religious Education /  
Education Religiosa  
Director/ Directora:   
Sr. Gemma de la Trinidad, EFMS 
323.254.9073 
stignatiusre@gmail.com 
 
Society of St. Vincent De Paul  
323-791-9773 

16 February  
de Febrero 2025  

6th Sunday of Ordinary Time  
6to Domingo del Tiempo Ornidario 

Church Address: 6041 Monte Vista St, Los Angeles, CA 90042  Telephone (323)256-3041 



 

 

Jeremiah 17:5-8  /1 Corinthians 15:12, 16-20  /Luke 6:17, 20-26  

Called To Renew Update – January 31, 2025 — Actualizacion Llamados a Renovar 
 
Parish Goal $550,000.00 
Total Pledged $665,308.000 
Total Paid $214,034.06 
Thank you for your Sacrifice, Commitment & Generosity.  May God continue to bless our Parish Community and Families! 
 
Gracias por su Sacrificio, Compromiso y Generosidad. Que Dios continúe bendiciendo nuestra Parroquia, Comunidad y Familias. 

TOGETHER IN MISSION 
 

Last weekend, Archbishop José H. Gomez invited all Catholics to participate in the Together in Mission 2025  
Gifts of the Heart Annual Appeal.  This year, our parish has been called to achieve our goal of $45,448.00. If you and your family  
haven’t had the opportunity to make your commitment yet, I encourage you to fill out a remit envelope available in the pews or  
make your pledge online at www.TIMGIVE.org.  Your support of Together in Mission ensures that struggling parishes and schools  
remain open and vibrant and that Catholic school education is accessible to undeserved communities throughout the Archdiocese.  
By giving to Together in Mission, you are offering a true gift of the heart, demonstrating faith and compassion for those in need.  
Thank you for your generous commitment to sharing the gifts of the heart with our community. 
 

JUNTOS EN MISIÓN 
 
El fin de semana pasado, el Arzobispo José H. Gómez invitó a todos los Católicos a participar en la Campaña Anual  
Dones del Corazón; Juntos en Misión 2025. Este año, nuestra parroquia ha sido llamada a alcanzar nuestra meta de $45,448.00.  
Si usted y su familia aún no han tenido la oportunidad de hacer su compromiso, les animo a que llenen un sobre de remisión disponible 
en las bancas o hagan su promesa en línea en www.TIMGIVE.org. Su apoyo a Juntos en Misión asegura que las parroquias y escuelas en 
dificultades permanezcan abiertas y vibrantes y que la educación escolar católica sea accesible a las comunidades inmerecidas en toda la 
Arquidiócesis. Al donar a Juntos en Misión, estás ofreciendo un verdadero regalo del corazón, demostrando fe y compasión por los  
necesitados. Gracias por su generoso compromiso de compartir los dones del corazón con nuestra comunidad. 

PRESIDENTS’ HOLIDAY 
In observance of the President’s Day Holiday, the Parish Office will be closed on Monday, 
February 17, 2025. The Parish Office will resume regular Business Hours on Tuesday, February 
18th at 9:00 a.m. 
FIESTA DE LOS PRESIDENTES 
En observancia del feriado del Día del Presidente, la Oficina Parroquial estará cerrada el Lunes 
17 de Febrero de 2025. La Oficina Parroquial reiniciará el horario regular de trabajo el Martes 
18 de Febrero a las 9:00 a.m. 

Happy is the one who does not take bad advice for a 
guide, nor walks the path on which sinners have trod, 
nor sits where the cynics mock. 
 
Happy is the one who takes delight in the law of the 
Lord, and meditates on it both day and night, 
and prospers in every way. 
 
Such a one as this is like a tree by the nourishing 
streams, which yields its fruit when the season is right 
and bears leaves that never fade. 
 
Not so the wicked’s fate; for they, like chaff which the 
wind blows away, will never stand and be confident 
on God’s great judgment day. 
 
Nor will sinners walk among the assembly of God’s 
own folk; for wicked ways are all doomed by the Lord 
who blesses the honest path. 

Dichoso el que no toma malos consejos por guíadores, ni camina 
por la senda que han pisado los pecadores, ni se sienta donde se 
burlan los cínicos. 
 
Dichoso el que se deleita en la ley del Señor , y medita en ella de 
día y de noche, y prospera en todo. 
 
Tal es como un árbol junto a los riachuelos que se alimenta, 
que da su fruto cuando la estación es propicia y echa hojas que 
nunca se marchitan. 
 
No así el destino de los malvados; pues ellos, como la paja que se 
lleva el viento, nunca estarán de pie ni confiados en el gran día del 
juicio de Dios. 
 
Ni caminarán los pecadores entre la asamblea de la propia gente de 
Dios; porque los caminos perversos son todos condenados por el 
Señor que bendice el camino honesto. 



 

 

    Saturday 15 February 
5:00pm— Deacon Luis Sahagun & Luis Manuel Meza (Birthdays)  
†Ligia Valencia  

Sunday 16 February  
7:00am— †Martha Delgado, †Rafael Patiño, †Jesus Bañuelo,  
†Teresa Martinez  
9:00am—†Virginia Cunanan,  
11:00am— Lauren Jabido Quijano (Bday) 
1:00pm— †Leonel Rojo, †Maria de la Cruz Alberto 
†Tony Alberto (1er Aniv), †Ligia Valencia, †Jose Contreras,  
†Maria Rosario Carcia, †Familia Gutierrez  

Monday 17 February 
The 7 Holy Founders of the Servite Order 

8:00am—Ismael Noriega Jr. (Cumpleaños), 
†Juliet & †Marcelina Pacada, †Alexander Gonona, †Virginia Cunanan 
   Tuesday 18 February 
7:00am—  
8:00am– Omar Houghton (Bday) , †Virgina Cananan 
    Wednesday 19 February/ 
7:00am— Andrea & David Camacho (Aniv. de Bodas) 
8:00am— Lourdes Mendez & Roel Aradia (Bdays), †Virginia Cananan 
   Thursday 20 February 
7:00am— 
8:00am— Olivia Curso (Bday), †Virgina Cunanan 
    Friday 21 February/St. Peter Damian 
8:00am— †Virginia Cunanan 
 

 
Derin Akar   Manya Acosta   Carlos Aguirre   Martha Arias   Bernardo Aguilar   
Robert Arguello   Adrianna Arroyo   Mary Ann Arevalo   Noemi Balansat   Francisco 
Barrios  Enrique Barrios   Maria Beldion   Carlota Banda   Brian Douglas   Yvette 
Engel   Frances, Patrick, Skyler, Kai & Ofelia Benedicto   Bernadetto Cruz   Miguel 
Becerra   Fam. Becerra   Jonathan, Estrella & Moemi Balanzat   Colleen Decipidia    
Jose C. Diaz   Julissa Caldera   Jonathan Estrella   Stephen & Eda Escocio    
Colleen Decipeda   Romeo Gonda   Gustavo Caceres   Bonita Espinoza    
Monica Flores   Luis Garcia    Juan Gonzalez  Joshua & Dinah Hernandez 
Lemus   Omar Houghton   Angelica Frias   Emil Jacinto   Isabel Juarez   
Joyce Kennedy   Vickie & Jerry Keiser   Carlos, Evelyn, Aurora, Cynthia, 
Ofelia Luna   Eugenio, Virginia & Jonathan Lamban   Manny Lao    
Lara De Leon   Angela, Marie, & Sergio Domantay   Dr. Albert Malouf 
Maria Munoz   Lourdes, Erin, Chris & Eric Mendez   Isabel Mendoza   
Ramiro  Noriega   Barbara-Jean B. Duncan-Noel   Gilbert Ojeda    
Jorge Ortiz   Keith S. Siegel   Cecy Quintana-Afzal   Maria Gonzalez Perez   
Greta Pate   Primo Sosa  Santiago C. Pacada  Stuart Patrón   Jaqueline 
Quiogue   Lolita Quiogue   Jorge Ortiz   Maria Elena Ramirez    
Carole Reyes   Paola Requena   Cecil Rico   Royce & Helen Rimorin   
Andres Ruiz   Maui Ruiz   Regia & Liza de los Santos   Carlos, Evelyn, 
Aurora,   Dr. Valentina Sosa   Christina, Samantha, Sovanny & Sokratanak 
Soeur,  Areanna Reyes   Mary Provencio   Olympia Santana    
Norma Valtura   Sam Vazquez   Raul & Mina Viado   Wendy Wu    
Salvador Zambrano    

PRAY FOR THE SICK / OREMOS POR LOS ENFERMOS 

 FINANCE REPORT 
REPORTE FINANCIERO 

 

COLLECTION TOTALS 
Envelope Donations  
Plate Donations 
Online Donations 
Totals……………. 

February 09, 2025 
 $.3,447.00 
 $.3,036.00 
 $.   916.00 
 $.7,399.00 

Did You Know 
 
Books can help provide children with understanding and comfort 
during times of crisis. 
 
A parent’s crisis response may significantly influence how children 
respond. Books and stories can help provide understanding and 
comfort to children during times of crisis.  
“Trinka and Sam: The Big Fire” is available for download 
in English and Spanish from The National Child Traumatic Stress 
Network. The book helps young children, and their families talk 
about feelings and worries they may have after experiencing a 
large-scale fire. A guide is available in the back of the book that 
provides ways parents can use the story with their children. This 
free book is available for download  
here: https://www.nctsn.org/resources/trinka-and-sam-big-fire 

Sabia Usted?  
 
En tiempos de crisis, leer libros puede ayudar a los niños a  
comprender la situación y encontrar consuelo. 
 
La respuesta de los padres ante una crisis puede influir significa-
tivamente en la reacción de los hijos. Leer libros y cuentos puede 
ayudar a los padres a ofrecer entendimiento y consuelo a sus hijos 
durante momentos difíciles.  
El libro “Trinka y Juan: el gran fuego” se puede descargar en línea 
en inglés y español de parte de la Red Nacional para el Estrés Trau-
mático Infantil (The National Child Traumatic Stress Network). El 
libro ayuda a los niños pequeños y a sus familias hablar sobre los 
sentimientos y las preocupaciones que pueden tener después de un 
gran incendio. En la parte final del libro hay una guía que ofrece a 
los padres diferentes maneras de usar el cuento con sus hijos. Este 
libro gratis se puede descargar en https://www.nctsn.org/resources/
trinka-and-sam-big-fire. 
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Felipe Bagues Mortuary
& Cremation Service 

International Shipouts

Est. 1927

1930 E. 1st. Street
Los Angeles, CA 90033

(323) 268-0759
FD 430

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com
800.808.9294CALL  

NOW!

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for  

just $30.00 $19.95
Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

California
CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Travis Lawmaster

 
Tlawmaster@4LPi.com 

(800) 950-9952 x2688

818-939-0909
1121 E Colorado st Glendale CA 91205

7720 N. FIGUEROA ST. 90041

626.316.4317
ARMANDO CALVILLO

(213) 637-7801

CONSTRUCTION
& REMODELING

LOS ANGELES

Electric • Tile • Painting
Roofing • Drywall • Framing

Plumbing • Windows & Doors, etc.

323-392-4538
OSCAR, Parishioner

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(626) 884 4749(626) 884 4749

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración


